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 چکیده 

الدین رومی بر ادبیات ازبکی، با تمرکز ویژه بر آثار بابا رحیم مشرب  مولانا جلال   مثنوی معنوی این مقاله به بررسی تأثیر عمیق  

های عرفانی دهد که اندیشهاست، این مطالعه نشان می  مثنویاثر مشرب، که شرحی شاعرانه بر    نور  أمبدپردازد. با تحلیل انتقادی  می

، چگونه ابعاد موضوعی و معنوی شعر کلاسیک (tawḥīd) و اتحاد با مطلق (fanā) و فلسفی رومی، به ویژه مفاهیم عشق الهی، فنا

داده  نشان   .اندازبکی را شکل  از اخلاقیات صوفیانه، ارزش تطبیق مشرب  ترکیبی  انسانی و آموزه دهنده  تربیتی است که  های  های 

های روایی و شعری را بررسی  دهد. مقاله همچنین تکنیکزبان را با سنت شعر ازبکی پیوند میمیراث فرهنگی و ادبی جهان فارسی

ها را برای مخاطبان عصر خود قابل فهم ساخته  های رومی را درونی کرده و همزمان آنها اندیشه کند که مشرب از طریق آنمی

است. این مطالعه به درک انتقال افکار رومی فراتر از مرزهای ادبی فارسی کمک کرده و نقش مشرب در حفظ سنت شعر عرفانی  

 .سازددر آسیای مرکزی را برجسته می 

 شعر عرفانی، ادبیات ازبک  ,(fanā) ها، عشق الهی، فنارومی، بابا رحیم مشرب، تصوف، غزل  :واژگان کلیدی 

ABSRACT  

This article explores the profound influence of Mawlānā Jalāl al-Dīn Rūmī’s Masnavi-ye Ma ‘navi on 

Uzbek literature, with a particular focus on the works of Bābā Raḥīm Mashrab. By critically analyzing 

Mashrab’s Mabda’-yi Nūr, a poetic commentary on the Masnavi, this study highlights how Rūmī’s 

mystical and philosophical ideas—especially those concerning divine love, annihilation (fanā), and 

unity with the Absolute (tawḥīd)—shaped the thematic and spiritual dimensions of Uzbek classical 

poetry. Mashrab’s adaptation demonstrates a synthesis of Sufi ethics, humanistic values, and didactic 

motifs, bridging the cultural and literary heritage of the Persianate world with Uzbek poetic tradition. 

The article further examines the narrative and lyrical techniques through which Mashrab internalized 

Rūmī’s thought, making it accessible to his contemporaries while preserving the essence of mystical 

experience. This study contributes to understanding the transmission of Rūmī’s ideas beyond Persian 

literary boundaries and underscores Mashrab’s role in sustaining the mystical poetic tradition in Central 

Asia. 

Keywords: Rūmī, Bābā Raḥīm Mashrab, Sufism, ghazals, divine love, annihilation (fanā), mystical 

poetry, Uzbek literature. 

 مقدمه 

های عرفانی از آغاز آفرینش انسان، مسائل مربوط به معنویت، اخلاق و تربیت همواره برای هر عصری اهمیت داشته است. اندیشه 

زبان و دهی به ادبیات و فرهنگ معنوی مناطق فارسی الدین مولوی، نقش مهمی در شکل محور شرق، به ویژه آثار جلال و حکمت 

های پرمغز، نه تنها  با حکایات پندآموز و غزل   مثنوی معنوی .(Chittick, 1983; Schimmel, 1975) اندآسیای مرکزی ایفا کرده 

میآموزه  منتقل  را  و عرفانی  اخلاقی  بازنمایی میهای  نیز  را  هستی  و  به جهان  انسان  نگاه  بلکه  و  ترجمه   .سازدکند  مکرر  های 

 .های رومی با جهان معنوی مردم ماستهای متعدد از آثار او به زبان ازبکی، گواه نزدیکی اندیشهگردآوری 

تر گشته است. ای است، تربیت و اخلاق نسل جوان نسبت به گذشته پیچیدههای رایانهویکم که عصر فناوری ویژه در قرن بیست به 

رسان باشند. پس از دستیابی میهن ما به استقلال، فرایند بازخوانی توانند یاریشک در چنین شرایطی، آثار حکیمانه و تعلیمی میبی
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های خاص آثار و تعالیم بزرگان ادب و نیز  و بازشناسی میراث نیاکان بر حسب شرایط و  نیازهای روز آغاز گردید. بررسی ویژگی 

  .ای خطیر بر دوش پژوهشگران ادبیات استتحلیلِ بازتاب آن در شعر معاصر، وظیفه 

کند: شاعرانی که عشق  القلوب اهل قلم را به سه گروه تقسیم میالمحبت فصلی ویژه اختصاص داده است. او در محبوب نوایی در نسایم

اند. در اند، و شاعرانی که تنها عشق مجازی را وصف کرده اند، شاعرانی که عشق حقیقی و مجازی را در هم آمیختهحقیقی را ستوده 

"اکنون بگذارید از برخی   :دهد و چنین نوشته استبندی، مولانا عارف و مرشد معنوی خویش را در گروه نخست جای می این تقسیم

از این بزرگان که به این گروه شریف تعلق دارند، یاد کنیم: از جمله آنان شیخ فریدالدین عطار است که با عبارت فارسی گوهر اسرار  

لوی رومی، که مثنوی را نوشت و ساقی دریای قلب گردید. غرض اینان از سرودن شعر، الدین، یعنی مورا نظم کرد؛ و مولانا جلال 

  (Alisher Navoiy, 1983)َ  "پایان بوده است. بیان اسرار الهی و پراکندن معرفتی بی

ویژه توجه به آثار رومی از روزگار علیشیر نوایی آغاز گشته  ناپذیر است و بهروشن است که ادبیات ازبک از ادبیات شرق جدایی

های مولانا شود و در مسئله عشق، مفاهیمی همانند با اندیشهکه در آثار او به موضوعات عرفانی عنایتی خاص دیده میاست؛ چنان

  .ایمای مستقل بررسی کرده را در مقاله 

جایگاهی بالا (  ۱۷۱۱-۱۶۴۱از میان شاعران و متفکران برجسته ادب صوفیانه در جهان ترک و فارسی، بابا رحیم مشرب )حدود  

های او، موضوع عشق و  ها، مستزادها و مربعوزد. در غزل مانده از او، روحی رمانتیک و پرشور میجایدارد. در میراث ادبی به 

تری آشکار است.  های وی، جنبه اجتماعی عمیقها و مسدس که در مخمس محبت و وفا و صداقت جایگاهی پیشرو دارد، در حالی 

ها و تأکیدات طریقت قلندری که در آن روزگار رواج داشت، در اشعار او  های دینی و عرفانی نیز، به همراه برخی نشانهاندیشه

 اند.سهمی چشمگیر یافته 

میراث مولوی را در بستر فرهنگی ازبکی بازآفرینی کرده است. او نه تنها مفاهیم عرفانی را حفظ   النور أمبدبابا رحیم مشرب با اثر 

دهد که چگونه  نشان می   النور  أمبدها را با ادبیات و اخلاق جامعه خود تلفیق نموده است. این مطالعه با تحلیل انتقادی  کرده، بلکه آن

شدهآموزه  ارائه  او  زمان  مخاطبان  برای  اثرگذار  و  فهم  قابل  شکل  به  مشرب  اشعار  در  توحید  و  فنا  الهی،  عشق   اندهای 

(Badriddinova, 2024; Gedik, 2011). 

 مسئله پژوهش و اهداف 

های مولوی؟  ای از آموزه است یا بازآفرینی خلاقانه  مثنوی معنویتنها شرحی بر  النور أمبدسؤال اصلی پژوهش این است که آیا 

ها را در قالبی قابل دسترس و تربیتی برای  سازی مفاهیم عرفانی مولوی، آن فرضیه مقاله بر این استوار است که مشرب با بومی

 .(Karshiyeva & Norkulova, 2024) ازبک ارائه کرده است - ترکیجامعه 

 چارچوب نظری

 :تحلیل این مقاله بر سه مبنای نظری استوار است

فارسی  .1 گسترده :مآبجهان  را شبکه  جغرافیایی  و  زبانی  مرزهای  که  ادبی  و  فرهنگی  تعاملات  از  ای 

 .   (Hodgson, 1974)نوردددرمی

 .(Kristeva, 1980) کندوگو با متون پیشین معنا پیدا میهر متن در گفت  :بینامتنیت .2

 ;Foruzanfar, 2000) تحلیل مفاهیم کلیدی عرفان مانند فنا، بقا و توحید در سنت اسلامی :هرمنوتیک عرفانی  .3

Iste‘lomi, 2001). 

 بازتاب عشق الهی 

رو آثار او در افغانستان و آسیای میانه مقام بالایی یافته و شهرت  مشرب به دو زبان ازبکی و فارسی شعر سروده است، و از این 

نامیدند. احترام اش او را "ولیّ خدا" می اند و مردم زمانه بدیل دانسته بسیار دارد. وی را صوفی پرهیزگار، دانشمند خردمند و عالمی بی

 و ارادت مردم به او چنان بود که لقب "شاه مشرب" را به دست آورد. 

از مشرب اشعاری بسیار در روح و حال و هوای مولانا باقی مانده است. موضوی عشق ، ایمان  محبت ، دوستی ، توکل ، فنا و بقا  

 سفت بودن میباشد.  هر دو شاعر دیده میشود که این از افکار واندیشه عارفانه و پیوسته در کشف حق ، احوال و مقامات در آثار

 :داندمولوی عشق الهی را پایه تمام سلوک عرفانی می 
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 ها جداست ملت عشق از همه دین 

 عاشقان را ملت و مذهب خداست 

 :مشرب چنین بازتاب یافته است  النور أمبداین عشق در 

 اناالحـق گـوی ایجـادم، تجـلـّی پـرورعشقم 

 مدام از خون منصورم میی درساغرعشقم 

 نه از کفـرم تمـناّیی، نـه از اسلامـم امـیدی 

 .(Mabdayi nur, 1994) ندانـم کعـبه و بتخــانه ازهـم ، کـافـرعشقم

 .کندشود که هم آموزنده است و هم احساسات عرفانی را منتقل میدر اینجا عشق به یک تجربه شخصی و عمیق تبدیل می

 (Schimmel, 1975) 

 :مشرب  نمونه شعرازبکی

 اؤتر

 اگر عاشقلیغیم ائتسم، کویوب جان و جهان اؤرتر، 

 بوعشق سیرّین بیان ایتسم، تقی اول خانمان اؤرتر. 

 کیشیگه عشق اؤتیدین زرّه ی یتسه، بؤلور گریان، 

 .Mabdayi nur, 1994) بؤلوب بی صبر و بی طاقت، یوره ک بغری چنان اررتر.

حیم مشرب به چاپ  الین رومی است به نام بابارنور که در حقیقت شرحی بر مثنوی معنوی جلال   أ میلادی، کتاب "مبد  ۱۹۹۴در سال  

 ۱۳۲حکایت آمده است که در مجموع شامل   ۲۷حکایت و در دفتر سوم   ۵۹حکایت، در دفتر دوم   ۴۶رسید. در دفتر نخست این اثر 

 شود. داستان می

 استعاره نی و بازآفرینی 

 :داندمولوی نی را نمادی از جدایی انسان از اصل هستی می 

 کند بشنو از نی چون حکایت می 

این استعاره را بازآفرینی کرده و با تأکید بر آموزش اخلاقی و عرفانی آن را به زبان و فرهنگ ازبکی منتقل   النور أمبدمشرب در 

 :(Badriddinova, 2024) کرده است

Anglag‘il nay ne hikoyatlar qilur, 

Kim judolig‘din shikoyatlar qilur, 

Nay vujudi orifiy billohdur, 

Chiqsa naydin har sado dono bilur, 

Har zamon naydin chiqur savtu sado, 

Bas quloq solsang barisi bir nido. 

Xayru sharni on qadar tahqiq qil, 

Ey Aminiddin mani pandimni bil. 

Sargaron aylar sani kibru g‘urur, 
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Garchi munda bilmasang marg bildirur.  (Mabdayi nur, 1994). 

نگرش  با  را  مولوی  مثنوی  در  موجود  معنای  مشرب  بابرَهِم  نور"،  "مبدأ  آغازینِ  ابیات  این  عارفانه در  و  فلسفی  خویش  های  ی 

بیند که جان  ای میداند، لیک وجود آدمی را چون نی گونه که انسان و خدای آفریننده را در اصل، یکی و یگانه مینماید؛ بدینبازمی

های سوزناک  در آن نهفته است. روحی که از اصل خویش جدا افتاده، در شوق وصال و بازگشت به آن وجود مطلق، از نی ناله 

 خیزد.برمی

 مشرب نیز اخلاص و ارادت خویش را به مولوی در ابیات خود آشکار ساخته است: 

Kecha kunduz erurman yaxshilar payravi, 

Bul sababdin haq manga yetkurdi holo Ma’naviy. (Mabdayi nur, 1994). 

الدین رومی را مرشد خویش گرفت. به برکت تربیت استادان، به لطف حق نایل آمد و او به نیکان اقتدا کرد و از جمله، مولانا جلال 

پروردگار، "معنوی" را بر او ارزانی داشت. این جا دو معنا نهفته است: نخست، راه پرماجرای عاشقی که سرشار از مشقت و رنج 

رساند؛ و دوم، کتاب مولانا، "مثنوی معنوی". مشرب در آن آینه، جهان درون خویش  است و او را رهایی بخشیده، به حضرت حق می 

به یاری مثنوی، عمری در صیقل نفس و جان می را بازمی نیز می یافت و  پای مولانای رومی را  کوشیداو  به گام، ردّ  کوشید گام 

ناو    بازپیماید؛ ردپایی که از آن سماع و رقص های پسین این  خاست.تعبیرات و جمله شی از جذبه های الهی بود برمینوشدن که 

 افزاید.تصویر را گسترش داده، بر آن می

Sahli pand aro tiyma, nodoni ey mardi qaviy, 

Siynayi pokimga jodur kulli sharhi masnaviy, (Mabdayi nur, 1994). 

 "شرح مثنوی" سراسر در دل صاحب این سطور جای گرفته و با جان او درآمیخته است. 

Sarguzashtimdan eshit, avval xudo ochdi yo‘lim, 

Bir kecha uyqumga hozir bo‘ldi Mavlonayi Rum, (Mabdayi nur, 1994). 

 الدین رومی الهام گرفته و او راه را بر وی گشوده است. کند که از مولانا جلال شاعر خود نیز اعتراف می 

های در "مبدأ نور" حکایاتی آورده شده که از زندگی صوفیان بزرگ گرفته شده یا با حیات ایشان پیوند یافته است؛ و همچون حکایت 

ی  های عربی و فارسی، دربارهپندآموز و اخلاقی ـ تربیتی که از دیرباز در ادبیات مکتوب و شفاهی مسلمانان مشرق زمین، به زبان

 پیامبران، شاهان و امیران، اولیا، مشایخ، خواجگان، پارسایان و دیگر بزرگان شهرت داشته، روایت شده است. 

ای اخلاقی ـ تربیتی دارد. مشرب در کتاب خود  "مبدأ نور" اثری منظوم و هنری است که در حال و هوای تصوف نگاشته شده و جنبه 

های بی معنا ، پاکی و صداقت، درستکاری، تقوای  ها و خوشی ، زیستن با یاد خدای یگانه، فراموشی کامل نفس، دست شستن از لذت 

با یتیمان و نیازمندان، و بخشندگی و سخاوت را از والاترین صفات و فضایل   حقیقی، پرهیز از خیانت به حق دیگران، مهربانی 

های مثبت و منفی زندگی آدمی، همه جا از قرآن و احادیث نبوی  خواند. نویسنده در بیان ویژگیها فرا می شمارد و بدانانسانی می

 سازد. ن دین اسلام استوار میی خود را بر بنیاد احکام و سن آورد و اندیشه گواه می

 فنا و بقا 

فنا در عرفان مولوی به معنای از میان رفتن خود و پیوند با حقیقت مطلق است. مشرب فنا را با نقد تعلقات دنیوی و تأکید بر توحید 

 :دهدبازتاب می

Jiyfai dunyoga har kim bo‘ldi g‘arq, 

Kufru iymonni qilolmas hech farq (Mabdayi nur, 1994). 

 .(Gedik, 2011) سازداین بیان معنا و نقش فنا را در زندگی انسانی برجسته می 

که به مال و منصب خویش  رود. آنهای مسلمانی به شمار میهای انسانی است و از نشانه فروتنی، نرمی و افتادگی از برترین خصلت 

 بنازد و دیگران را خوار شمارد، هرگز مسلمان راستین نیست.

 

O‘zingdan pastni ko‘rsang, qil tavoze, bermagin ozor, 
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Hamisha go‘shi dilga bu edi murshidni takrori (Mabdayi nur, 1994).. 

 

Ey birodar, mulkka qo‘yma iqtido, 

Dushmani joning erur g‘ayri Xudo (Mabdayi nur, 1994). 

 

به شیوه بیشتر بابارحیم مشرب "مثنوی مولوی را  این شرح،  داده است. در  دلنشین شرح  یعنی ساده و روان و  بسیار مردمی  ای 

شود که تا امروز نیز ارزش و اهمیت خود را از دست نداده است. حکایاتی که او تحت تأثیر مولوی  های تربیتی و اخلاقی دیده میجنبه

هایش آتش عشق و دردِ جانسوزی نهفته است که شباهت فراوانی به لحن و سوز مولوی دارد.  نگاشته، ساده و روان است، و در غزل 

  أ مشرب بود و در اثر خویش "مبد الله و شاعری عارف کس »مثنوی« را همچون مشرب تفسیر نکرده است، چراکه او خود ولی هیچ

رخی موارد نیز کوشیده است قدرت و مهارت شاعری خود را  "مثنوی" را به صورت منظوم و شاعرانه شرح داده و در ب   ،نور"

 بنمایاند. 

های فلسفی گوناگون یا ها و جریانگوید "خدمت مشرب در این است که او مثنوی را نه صرفاً از دیدگاه مکتب می کم چنان حر مصغا

مذاهب مختلف، بلکه به عنوان یک ولیِ راستین و یا انسانی کامل تفسیر کرده است. او حتی برخی ابیات مثنوی را ترجمه کرده و با 

   (Asqar Mahkam, 2003). توضیح همراه ساخته است".

در این زمینه، مشرب از درد و عشق آتشین مولوی الهام گرفته و بدین سبب توانسته است عشق مولویانه را در زبان ازبکی بازتاب  

ی او سهمی بزرگ در بالندگی مکتب شعر  دهد و در ادبیات ازبک جایگاهی ویژه بیابد. بیان صمیمانه، غنای عاطفی و نگاه عارفانه 

 ای معنوی خدمت کرده است. های پسین شاعران به مثابه گنجینهازبکی داشته و تا به امروز به نسل 

 بحث و تحلیل 

های مولوی است. مشرب نمادها تنها شرحی ساده نیست، بلکه بازآفرینی خلاقانه و بومی از آموزه  النور أمبددهد که تحلیل نشان می

 .(Shoaliyeva, 2025) سازی کرده استو مفاهیم مولوی را در زبان، سبک شعری و بافت فرهنگی ازبکی باززبان

 گیری نتیجه

های عشق الهی، فنا و توحید را به قالب شعر و  بازآفرینی خلاقانه سنت مولوی است. مشرب آموزه   النور  أ مبددهد که  ها نشان مییافته

ارائه کرده و بدین ترتیب، پیوند فرهنگی میان سنت ادبی فارسی و ازبکی را مستحکم ساخته    یازبک-ترکیآموزش اخلاقی در جامعه  

 .است

عصران خود ارائه  های شعری قابل فهم و مؤثر برای همنور، مشرب مفاهیم عشق الهی، فنا و سفر روح را در قالب   أاز طریق مبد

های انسانی است و پیوند فرهنگی میان ای از ترکیب هماهنگ فلسفه عرفانی، اخلاقیات صوفیانه و ارزش کرده است. آثار او نمونه 

 .سازدازبکی را مستحکم می –سنت ادبی فارسی و ترکی

های متافیزیکی پیچیده به اشعار روایی و غنایی قابل دسترس و تأثیرگذار برجسته  نقش مشرب به ویژه در توانایی او برای تبدیل اندیشه 

های بعدی شاعران و متفکران کند. بدین ترتیب، میراث او همچنان نسل است، که به تفکر معنوی و رشد اخلاقی خوانندگان کمک می

ای  های رومی از طریق آثار مشرب نمونه دهد که انتقال اندیشهدهد. مطالعه حاضر نشان میصوفی ازبک را تحت تأثیر قرار می

دهی به گفتمان اخلاقی و معنوی در آسیای مرکزی است و نقش حیاتی اقتباس ادبی در  بارز از اهمیت مداوم ادبیات صوفیانه در شکل 

 د.دهانتقال دانش بین فرهنگی را به خوبی نشان می
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